»Wenn man erst wartet,
bis ein Land mit Benzin getrankt

ISt, 1St es Zu spat«

SPIEGEL-Gespriach Die Professorin Susan Benesch tiber den Zusammenhang
von Sprache und Gewalt, die gefdhrliche Rhetorik von Donald Trump und der AfD

und die Frage, was Humor gegen Hass im Netz ausrichten kann

Benesch, 54, begann ihre Karriere als Re-
porterin. Fiir den »Miami Herald« berich-
tete sie aus Kriegs- und Krisengebicten wie
El Salvador, Nicaragua und Haiti. Sie ver-
liefS den Journalismus, weil sie sich zuneh-
mend als »Elendstouristin« fithlte, studierte
Jura in Yale und arbeitete als Anwadltin fiir
Menschenrechte, etwa fiir Amnesty Inter-
national. Sie lehrt an der American Uni-
versity und forscht am Berkman Klein Cen-
ter for Internet & Society in Harvard. Vor
acht Jahren griundete sie das »Dangerous
Speech Project«, das weltweit den Zusam-
menhang zwischen Sprache und Massen-
gewalt erforscht, um Letztere zu verhindern.

SPIEGEL: Frau Benesch, kénnen Worte
toten?

Benesch: Das hidngt davon ab, auf wel-
chen Boden sie fallen. Menschen sind zwar
selbstbestimmte Wesen. Aber, ja, Sprache
kann sie zu Gewalt verleiten.

SPIEGEL: Sie erforschen seit Jahren, wie
gefahrlich Sprache sein kann, welchen An-
teil sic etwa an der Entstehung von Volker-
mord hat. Warum treibt Sie das Thema um?
Benesch: Als Jurastudentin habe ich 1999
beim Uno-Kriegsverbrechertribunal fiir
das frithere Jugoslawien gearbeitet. Ich
habe mich damals gefragt, wie selbst in Sa-
rajevo, einer friher so offenen und multi-
kulturellen Stadt, solche Griiuel geschehen
konnten. Menschen, die friedlich mit ihren
Nachbarn gelebt haben, wachen nicht
plotzlich eines Morgens auf und entschei-
den kollektiv, dass es eine gute Idee sei,
diese Nachbarn zu massakrieren. Vorher
muss etwas geschehen sein, das ihre An-
sichten und ihr Verhalten verandert. Die
Frage, welche Rolle der offentliche Diskurs
dabei spielt, hat mich immer interessiert.

SPIEGEL: Vor zweieinhalb Monaten wur-
de in Chemnitz ein Mann mutmafilich von
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i Auslindern getétet. In der Stady |
p-Politiker twitterte, wenn der Staat gje

ireer nicht schiitze, sei es »Biirgerpfl;
d;r}fodhringende >h§es§ermigr§t;§n<?f,’
coppene. Ist das gefihrliche Sprache?
peneschi ]_ch bin zuriickhaltend, wenn ich
.in Land nicht sehr gut kenne. Aber darin
ecken zumindest Merkmale gefihrlicher
rache, die erschreckend vertraut sind,
SPIEGEL: Welche sind das?
genesch: Eine Gruppe von Menschen als
iodliche Bedrohung darzustellen, als Mer-
der. Sich mit Gewalt gegen sie zu verteidi-
enerscheint dann lebensnotwendig. Eine
wlche Sprache kann Angst schiiren und
\'eﬁmrkcn‘
spIEGEL: Was macht Angst so gefihrlich?
penesch: Das Gefiihl, existenziell bedroht
qusein, ist viel stiarker als beispielsweise Hass,
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nD:;:rslt; einer der Griinde, warum ich fiir mei-
iy cit den Begriff »gefihrliche Sprache«
" und nicht »Hate Speechx«. Es gibt eine
enge Hass, der vollig ungefihrlich ist, weil
El." ziemlich sicher keine Gewalt auslést. Ich
onnte Thnen fiirchterliche Dinge an den
K_opf werfen, aber ich bin mir sicher, dass
Sie trotzdem nicht zur Waffe greifen.
SPIEGEL: Was muss passieren, damit Wor-
te in reale Gewalt miinden?
Benesch: Entscheidend sind zwei Fakto-
ren. Der Inhalt muss aufwiegelnd sein, und
es braucht ein Publikum, das dafiir emp-
fal_llglich ist. Warum etwa sind Trumps
Wihler so anfillig fiir die fremdenfeindli-
c}len Botschaften des Prisidenten? Weil
sie Angst haben: um ihren Lebensunter-
hal?, Angst, dass Gesellschaft und Techno-
1qgte zu schnell voranschreiten und sie zu-
riicklassen. Sie glauben, dass die Eliten ih-

rer Gesellschaft zwar besondere Anstren-
gungen fiir alle méglichen marginalisierten
Gruppen unternehmen, aber nicht fiir sie.
Das ist eine toxische Kombination aus
Angst und Wut,

SPIEGEL: Vor drei Wochen ermordete ein
Rechtsradikaler elf Menschen in einer Sy-
nagoge in Pittsburgh, wenige Tage zuvor
wurden Paketbomben abgefangen, die an
politische Gegner von Trump adressiert
waren. Welchen Anteil tragen Trumps
eigene Auflerungen an dieser Gewalt?
Benesch: Ich wiirde die beiden mutmag-
lichen Titer dazu gern fragen. Bisher ha-
ben wir starke Indizien aus ihren Social-
Media-Profilen. Cesar Sayoc, der die Pa-
ketbomben gebaut haben soll, scheint
direkt von Trump inspiriert: Viele der Lii-
gen, die Trump verbreitet, hat Sayoc wie-
derholt gepostet. Seine Bomben hat er an
Menschen und Organisationen verschickt,
die Trump selbst 6ffentlich angegriffen hat,
von George Soros bis CNN. Sayoc scheint
jemand zu sein, den wir als besonders an-
fillig fiir gefihrliche Sprache bezeichnen
konnten. Robert Bowers, der Titer von Pitts-
burgh, schrieb vor dem Anschlag, dass
»schmutzige, bose Juden« »schmutzige,
bése Muslime« ins Land briichten. Er kimne
nicht tatenlos zusehen, wie seine Landsleute
geschlachtet wiirden. Er mag von Trumps
oft wiederholter Idee inspiriert worden
sein, dass Muslime eine todliche Gefahr
fiir die USA seien. Bei beiden gibt es also
viele Anklinge an das, was Trump sagt.
SPIEGEL: Diese Anklinge finden sich auch
in den zunehmenden Attacken auf Jour-
nalisten. Vor Kurzem wurde ein Mann ver-
haftet, der beim »Boston Globe« angeru-
fen und gedroht hatte, die Journalisten zu
téten, weil sie »Feinde des Volkes« seien.
Benesch: Diese Formulierung hat eine lan-
ge und giftige Geschichte, aber im éffent-
lichen Diskurs war sie nicht verbreitet, bis
Trump sie wieder und wieder verwendet
hat. Seine Angriffe aufl Journalisten und
Medien beschriinken sich aber nicht aufl
diesen Satz. Es gibt ein beriichtigtes Bild,
das er cinmal getwittert hat: Ein Zug rollt
auf einen Menschen zu, anstelle seines
Kopfes ist ein CNN-Logo zu schen. Das
ist ein Beispiel fiir das, was wir die Ent-
menschlichung von Sprache nennen und
die Hiirden fiir Gewalt senkt. Trump hat
in jedem Fall dazu beigetragen, die Dis-
kursnormen im Land zu verschieben.
SPIEGEL: Wie genau vollzieht sich diese
Verschiebung?

Benesch: Ich gebe thnen ein Beispiel: die
Ausschreitungen in Charlottesville vor gut
einem Jahr. Neonazis marschierten durch
die Stadt und skandierten: »Juden werden
uns nicht ersetzen.« Bis dahin hatten sie
s0 etwas nur im privaten Raum oder in On-
lineforen gesagt. Es war moglich, dass sie
davon als Amerikaner nichts mitbekomn-
men hatten. Nach Charlottesville ging das
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